58/215-217

Erneuerung des Biindnisses mit Frankreich wird in AH 58/215 auch

noch dasjenige mit Kénig K a r 1 VII. [vom Jahre 1447] erwdhnt.

l) Datierung vom Zuger Stadt- und Amtsrat B e a t II. Zurlauben, der aller-
dings an dieser Jahrrechnung nicht teilnahm.

AH 58, 398-401

216

1650 Dezember 19. A

SCHREIBEN [DER ELISABETH ZURLAUBEN] AN DEN STADTSCHREIBER [VON
ZUG, BEAT KONRAD WICKART]

"Jeh will dier zuo bedenkhen geben wan die Frauw [Anna Elisabeth Wa l 1 7 e r,
die Witwe He inr <chs I. Zurlauben] widerumb einandern kdnnen verstahn
und wohl eins sind, so wurd ich als abwesend [- Elisabeth wohnte in Schwyz -]
die schuld allein miessen tragen (wye dan schon ohn alles myn Zuothun ge-
schidchen ist), dan der Bruoder [der Nachlassverwalter B e a t II. Zurlauben]
wurdt allen flyss damit er Jr huld haben mige, dardurch eins und anders was

Jm filegen méchte, fiir Jnn und die sinigen an sich zuo IZiehen, wofehr mich nit
die schuldigkheit dahin Vermahnte wurde ich mich dessen gantz entaiehen.

P.S. An dem ist als der Bruoder schuldig der Jren zu vil nachgibt, geschicht

Nit ohn Ursach, wellest Jm anzeigen Jeh habs dir geschriben."

Buszug von Beat IT. Zurlauben. - AH 58, 402 - Blatt 402" leer
217
1636/37 A
AUSGABEN ANLAESSLICH DES JAHRZEITES DER FAMILIE ZURLAUBEN [IN
ZUG]

"1636 [Dezember:]

H. Decan [Oswald S ¢ h & n] und § Priestern Jedem 20 ss 3 gl.
H. Hans S ¢ h ¥ n e n [Getlstlicher] und H. [Jakob]

Nussbaume r [Pfarrer von Aegeri] 1 gl.
Schuolmeister [Joharm H i f f e n e r], Provisor

[Johann H i s 1 e r], Sigerist und Schuolern 1 gl. 14 ss
H. Lorentz [F r e y, Pfarrer in Meierskappell] 20 ss
Umb brott Jn Khilchen [St. Michael?] 3 gt.
Summa 8 gl. 34 ss

Yts




58/217-218

Jndenkh den Capucinern

Canisius, Mep hret hat H. Bukh [=Hans

Sehl ey, gen. Buck] undt noch eins hie dannen Summa

Jgannis manglet z'brengarten

A~ 1637 [Dezember:]

Jarzyt costet an Praesentz undt Brott 15 gl. 20 ss"

Von Beat II, Zurlauben? - B&AH 58, 403 - Blatt 403" leer
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1655 April 3., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [DEN A
ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN

EA VI 1, 244 a

"Vous aurez bien Jugé par mes lettres que Je ne puis donner part aux ... [IV]
Cantons [eath.] [- V ausg. LU -] en la levée s'jls ne resolvent promptement

a l'aceorder puis qu'il faut que tout marche au premier May ou peu apres, de
sorte que Je m'estomne de ce que vous n'avez pas proposé cette affaire aussy-
tost que ma lettre pour vostre Canton est arrivée: ('est perdre a platsir
hutet ou dix Jours de temps et rendre cette affaire Jnutile pour le Roy [L u d-
w1 g XIV.] et pour vostre Canton, matis cela m'Jmporte peu puis que ce n'a
esté que pour gratiffier vos ... [IV] Cantons que J'ay songé a augmenter la
levée que J'avois demandé pouvoir ... faire dans les trois villes [LU, FR und
S0]. Si dome vous n'y voulez point avoir de part ainsy soit i1l, cela sera
arrivé par vostre longueur et un retardement Jnutile poour(!] savoir mon Jn-
tention. Vous l'avesz desja apprise, C'est de faire une Compagnie dans vostre
Canton sachant bien qu'il ne s'y peut faire d'avantage qu'avec difficulté,
e'est a vous a ajuster les Communes [gemeint Aegeri, Menzingen und Baar] avec
la ville sans que se face deux Compagnies: Pour cet effect nous pouvons faire
deux Capitaines d'une mesme Compagnie dont L'un sera de la ville et l'autre
des Communes JL me semble que cela pourra faire le mesme effect que si nous
faisions deux Compagnies

JL m'eprend bien que nous n'avons pas besoing des Compagnies que je veuxr don-
ner a vos Cantons que seulement pour leur faire cognoistre la bonne volunté
du Roy et qu'il les veut traicter a l'esgal des villes, Car autrement Je vois
bien que Je n'aurois pas grand fondement a faire sur vous autres pour vos

longueurs et difficultez en general et pour les Jalousies qui sont entre vous,
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